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QUỸ ĐẦU TƯ CHỌN LỌC PHỦ HƯNG VIỆT NAM

PHU HUNG VIETNAM SELECT INVESTMENT FUND

(PHVSF)

Số/No.: 01/2026/BB-PHVSF

BIÊN BẢN KIỄM PHIẾU LẢY Ý KIẾN NHÀ ĐẦU TƯ BẢNG VĂN BẢN

VOTING MINUTES ABOUT GETTING WRITTEN OPINIONS OF INVESTORS

---000---

I. Thời gian và địa điểm /Time and venue

П.

III.

Thời gian kiểm phiểu / Tĩme: 24/04/2026

Địa điểm / Venue: Công ty Cổ phần Quản lý Quỹ Phú Hưng (PHFM) - Tầng 20, Tòa nhà Phú

Mỹ Hưng, Số 8 Hoàng Văn Thái, Phường Tân Mỹ, Thành phổ Hồ Chí Minh/Phu Hung Fund

Management JSC (PHFM) - 20th Floor, Phu My Hung Tower, 8 Hoang Van Thai, Tan My Ward, Ho

Chi Minh City

Thông tin chung/General information

Tên Quỹ / Fund's name: QUỸ ĐÂU TƯ CHỌN LỌC PHỦ HƯNG VIỆT NAM

Tên tiếng Anh / English name: PHU HUNG VIETNAM SELECT INVESTMENT FUND

Tên viết tắt/ Abbreviated name: PHVSF

Dược quản lý bởi / Managed by:

Công ty Cô phần Quản lý Quỹ Phú Hưng (PHFM)/Phu Hung Fund Management JSC. (PHFM)

Giấy phép thành lập và hoạt dộng số 24/UBCK-GP do Ủy Ban Chứng Khoán Nhà Nước cấp이

이

ngày 28/12/2007

License on Establishment and Operation No. 24/UBCK-GP issued by the State Securities Commission

on 28 December 2007

Địa chỉ trụ sở chính: Tầng 20, Tòa nhà Phú Mỹ Hưng, Số 8 Hoàng Văn Thái, Phường Tân Mỹ,

Thành phố Hô Chí Minh

Head office address: 20th Floor, Phu My Hung Tower, 8 Hoang Van Thai, Tan My Ward, Ho Chi Minh

City

Thành phần Ban kiểm phiếu / Members of the Vote Counting Committee

1. Ông Lu, Hui-Hung – Tổng Giám dốc Công ty PHFM

Mr. Lu, Hui-Hung-General Director of  PHFM

2. Bà Lê Thùy Mỹ Tiên – Phó phòng Kiểm soát nội bộ Công ty PHFM

Ms. Le Thuy My Tien - Deputy Internal Control Department of PHFM

3. Bà Lưu Thị Thanh Trân – Nhân viên Phòng Đầu tư Công ty PIIFM

Ms. Luu Thi Thanh Tran - Officer of Investment Department of PHFM
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IV.

4. Ông Trần Ngọc Tiến - Đại diện Ngân hàng Giám sát – Ngân hàng TMCP Dầu tư và Phát triển
Việt Nam, CN Nam Kỳ Khởi Nghĩa

Mr. Tran Ngoc Tien - Representatives of Custodian Bank - BIDV Nam Ky Khoi Nghia Branch

Mục đích và nội dung lấy ý kiến Nhà đầu tư bằng văn bån/ Purposes and contents of collecting

the Investor's written opinion

1. Mục đích / Purpose

Lấy ý kiến của Nhà đầu tư đối với các nội dung cần được thông qua tại Đại hội Nhà dầu tư thường
niên 2026 của Quỹ PHVSF.

To collect Investors opinions on the contents that need to be approved at the PHVSF Annual General

Meeting 2026.

2. Nội dung lấy ý kiển bằng văn bån/ Contents to be voted

Nội dung 1. Thông qua Báo cáo hoạt động năm 2025 và Kế hoạch dầu tư năm 2026 của Quỹ.

Content 1. Approve the 2025 Performance Report and 2026 Investment Plan of the Fund.

Nội dung 2. Thông qua Báo cáo tài chính năm 2025 đã được kiểm toán của Quỹ.

Content 2. Approve the 2025 Audited Financial Reports of the Fund.

Nội dung 3. Thông qua phương án KHÔNG phân phối lợi nhuận Quỹ năm 2025.

Content 3. Approve NOT to distribute the Fund profit in 2025.

Nội dung 4. Thông qua thù lao cho Ban Dại Diện Quỹ năm 2026 là 0 dồng.

Content 4. Approve the remuneration of the Board of Representatives in 2026 is VND 0.

Nội dung 5. Thông qua việc lựa chọn Công ty TNHH Ernst & Young Việt Nam là tổ chức kiểm

toán Quỹ năm 2026.

Content 5. Approve the selection of Ernst & Young Vietnam Ltd as the audit organization for the Fund in

2026.

Nội dung 6. Thông qua việc chỉnh sửa, bố sung Điều lệ Quỹ.

Content 6. Approve the adjustment and amendment of  the Fund's Charter.

V. Kết quả kiểm phiếu / Results of vote counting

1. Ban Kiểm phiếu đã tiến hành kiểm Phiếu Lấy Ý Kiến Nhà Đầu Tư Bằng Văn Bản với danh

sách Nhà đầu tư được chốt vào ngày 27/03/2026. Kết quả như sau:

The Vote Counting Committee has counted the voting forms based on the list of  Investors registered on

27 March 2026. The results are as follows:
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Số lượng phiều
lấy ý kiến

Number of  votes

tương úng
Number of  respective

Sỗ lượng đơn vị quỹ Tỷ lệ % trên tông
số đơn vị quỹ

% total  fund units

fund units

Tổng số phiều lấy ý kiền phát ra

Total issued vote
37 14.544.062,44 100%

Tổng số phiểu lấy ý kiến thu về
Total collected votes

32 13.994.889,66 96,22%

Số phiều hợp lệ 32 13.994.889,66 96,22%
Number of  valid votes

Sô phiều không hợp lệ 0%

2.

Number of invalid votes

Kết quả kiểm phiều từng nội dung/Results of voting for each content:

0

Nội dung 1: Thông qua Báo cáo hoạt động năm 2025 và Kể hoạch dâu tư năm 2026 của Quỹ.

Content 1: Approve the 2025 Performance Report and 2026 Investment Plan of the Fund.

Số lượng phiều
lấy ý kiến

Number of votes

Sô lượng đơn vị quỹ

tương ứng
Number of respective

fund units

Tỷ lệ % trên

tổng số đơn vị
quy

% total  fund units

Đồng ý / Agree 31 13.994.789,66 100%

Không đồng ý / Disagree 0 0%

Không có ý kiên / Abstain
1 100,00 0%

Không hợp lệ/Invalid

Kết quả: Thông qua
Results: Approved

Nội dung 2: Thông qua Báo cáo tài chính năm 2025 đã dược kiểm toán của Quỹ.

Content 2: Approve the 2025 Audited Financial Reports of  the Fund.

Đồng ý / Agree

Không đồng ý / Disagree

Không có ý kiên / Abstain

Không hợp lệ/ Invalid

Sô lượng phiêu
lây ý kiên

Number of votes

31

이

Sô lượng đơn vị quỹ

tương ứng
Number of respective

fund units

13.994.789,66

이

100,00

Tỷ lệ % trên

tông số đơn vị
quy

% total fund units

100%

0%

0%

Kết quả: Thông qua
Results: Approved
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Nội dung 3: Thông qua phương án KHÔNG phân phối lợi nhuận Quỹ năm 2025.

Content 3: Approve NOT to distribute the Fund profit in 2025.

Đồng ý / Agree

Số lượng phiểu
lây ý kiên

Number of votes

Số lượng đơn vị quỹ
tương ứng

Number of respective

fund units

13.994.789,66

Tỷ lệ % trên
tổng số đơn vị

quy
% total fund units

100%

0%

31

Không đồng ý/ Disagree 이 0

Không có ý kiến/ Abstain 1 100,00 0%

Không hợp lệ/ Invalid

Kết quả: Thông qua
Results: Approved

Nội dung 4: Thông qua thù lao cho Ban Đại Diện Quỹ năm 2026 là 0 dồng.

Content 4: Approve the remuneration of  the Board of Representatives in 2026 is VND O.

Số lượng phiếu
lây ý kiên

Number of votes

Số lượng đơn vị quỹ
tương ứng

Number of respective

fund units

Tỷ lệ % trên

tổng số đơn vị
quy

% total fund units

Đồng ý / Agree 30 13.994.689,66 100%

Không đồng ý /Disagree 0 0%

Không có ý kiến / Abstain 2 200,00 0%

Không hợp lệ/Invalid

Kết quả: Thông qua
Results: Approved

Nội dung 5: Thông qua việc lựa chọn Công ty TNHH Ernst & Young Việt Nam là tổ chức kiểm
toán Quỹ năm 2026.

Content 5: Approve the selection of  Ernst & Young Vietnam Lid as the audit organization for the Fund in

2026.

Số lượng phiều
lây ý kiên

Number of votes

Sô lượng đơn vị quỹ
tương ứng

Number of respective

fund units

Tỷ lệ % trên tổng
số đơn vị quỹ
% total  fund units

Đồng ý / Agree 30 13.994.689,66 100%
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Không đồng ý /Disagree 이 0%

Không có ý kiên / Ahstain 2 200,00 0%

Không hợp lệ/ Invalid

Kết quả: Thông qua
Results: Approved

Nội dung 6. Thông qua việc chỉnh sửa, bố sung Điều lệ Quỹ.

Content 6. Approve the adjustment and amendment of the Fund's Charter

Dồng ý / Agree

Số lượng phiều
lấy ý kiển

Number of votes

Số lượng đơn vị quỹ

tương ứng
Number of respective

fund units

13.994.689,66

Tỷ lệ % trên tông
số đơn vị quỹ
% total fund units

Không dồng ý/Disagree

30 100%

이 0%

2 200,00 0%

VI.

Không có ý kiên / Abstain

Không hợp lệ/Invalid

Kết quả: Thông qua
Results: Approved

Các nội dung đã được thông qua/Approved contents

Nội dung 1. Thông qua Báo cáo hoạt động năm 2025 và Kể hoạch đầu tư năm 2026 của Quỹ.

Content 1. Approve the 2025 Performance Report and 2026 Investment Plan of  the Fund.

Nội dung 2. Thông qua Báo cáo tài chính năm 2025 dã dược kiểm toán của Quy.

Content 2. Approve the 2025 Audited Financial Reports of  the Fund.

Nội dung 3. Thông qua phương án KHÔNG phân phôi lợi nhuận Quỹ năm 2025.

Content 3. Approve NOT to distribule the Fund profit in 2025.

Nội dung 4. Thông qua thù lao cho Ban Đại Diện Quỹ năm 2026 là 0 đồng.

Content 4. Approve the remuneration of the Board of Representatives in 2026 is 0 VNID.

Nội dung 5. Thông qua việc lựa chọn Công ty TNHH Ernst & Young Việt Nam là tổ chức kiêm

toán Quỹ năm 2026.

Content 5. Approve the selection of Ernst & Young Vietnam Lid as the audit organization for the Fund in

2026.

Nội dung 6. Thông qua việc chỉnh sửa, bố sung Điều lệ Quỹ.

Content 6. Approve the adjustment and amendment of the Fund's Charter
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Biên bản này được lập cùng ngày tại trụ sở Công ty Cổ phần Quản lý Quỹ Phú Hưng, Tầng 20, Tòa nhà

Phú Mỹ Hưng, Số 8 Hoàng Văn Thái, Phường Tân Mỹ, Thành phổ Hồ Chí Minh.

This minutes is made on the same day at the head office of Phu Hung Fund Management JSC., 20th Floor, Phп

My Hung Tower, 8 Hoang Van Thai, Tan My Ward, Ho Chi Minh City.

★

Thành viên Ban kiểm phiếu
Member of the Vote-Counting

CONGTOUilee
CỔ PHẦN

QUẢN LÝ QUY

PHUHUAG

V7-T.PHO CH

LU, HUI-HUNG

Thành viên Ban kiểm phiều

Member of the Vote-Counting
Committeе

LÊ THÙY MỸ TIÊN

Thành viên Ban kiểm phiếu

Memher of the Vote-Counting

Commiltee

Jraudin
LƯU THỊ THANH TRÂN

Đại diện của Ngân hàng Giám sát

Confirmation of Custodian Bank

go
Gân Ngọc Tiến
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CTCP QUAN LY QUY PHU HUNG

PHU HUNG FUND MANAGEMENT JSC.

QUỸ ĐẦU TƯ CHỌN LỌC PHỦ HƯNG VIỆT NAM

G.P: 23PHỦ HUNG VIETNAM SELECT INVESTMENT FUND

SCONG TY

CỔ PHAN

QUẢNLÝ QUỸ

SoNo.: 01/2026/NQ-PHVSF

PHUHUNGQUAN

.
P
H
O 
CH
Ỉ 
MI
NH

CỘNG HOẢ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence – Freedom - Happiness

TP. Hồ Chí Minh, ngày 24 tháng 04 năm 2026

Ho Chi Minh City, 24 April 2026

NGHỊ QUYÊT

ĐẠI HỘI NHÀ ĐẦU TƯ THƯỜNG NIÊN 2026

QUỸ ĐẦU TƯ CHỌN LỌC PHỦ HƯNG VIỆT NAM (“PHVSF")

RESOLUTION

OF THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING

PHU HUNG VIETNAM SELECT INVESTMENT FUND (“"PHVSF")

Căn cứ Điều lệ Quỹ PHVSF và các quy định pháp luật có liên quan;

Pursuant to the Charter of  PHVSF and relevant legal regulations;

Căn c Biên Bản Kiểm Phiếu Lấy Ý Kiến Nhà Đầu Tư số 01/2026/BB-PHVSF ngày 24/04/2026.

Pursuant to the Mimutes of Vote Counting No. 01/2026/BB-PHVSF dated 24 April 2026.

Điều 1.

QUYỆT NGHỊ

HEREBY RESOLVES TO

Thông qua Báo cáo kết quả hoạt động năm 2025 và Kế hoạch đầu tư năm 2026 của

Quỹ.

Article 1. Approve the 2025 Performance Report and 2026 Investment Plan of the Fund.

Điều 2.

Article 2.

Thông qua Báo cáo tài chính năm 2025 đã được kiêm toán của Quỹ.

Approve the 2025 Audited Financial Reports of  the Fund.

Điều 3.

Article 3.

Thông qua phương án KHÔNG phân phối lợi nhuận Quỹ năm 2025.

Approve NOT to distribute the Fund profits in 2025.

Điều 4. Thông qua thù lao cho Ban Đại Diện Quỹ năm 2026 là 0 đồng.

Article 4. Approve the remuneration of the Board of Representatives in 2026 is VND 0.

Điều 5. Thông qua việc lựa chọn Công ty TNHH Ernst & Young Việt Nam là tổ chức kiểm toán

Quỹ năm 2026.

PHVSF - Đại hội Nhà Đâu Tư thường niên 2026
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Article 5. Approve the selection of Ernst & Young Vietnam Ltd as the audit organization for the Fund in

2026.

Điều 6. Thông qua việc chỉnh sửa, bổ sung Điều lệ Quў.

Điều 6. Approve the adjustment and amendment of the Fund's Charter.

Điều 7.

Điều 7.

Nghị quyết này có hiệu lực kể từ ngày ký. Thành viên Ban đại diện Quỹ PHVSF, Công

ty Cổ phần Quản lý Quỹ Phú Hưng và các cá nhân, đơn vị có liên quan có trách nhiệm

thi hành Nghị quyết này./.

This Resolution takes effect from the date of signing. Members of the PHVSF Board of
Representatives, Phu Hung Fund Management Company, relevant individuals and units take

responsibility to implement this Resolution./.

Nơi nhận/ Recipients:

- Như Điều 7/ As Article 7;

THAY MẶT ĐẠI HỘI NHÀ ĐẢU TƯ

CHỦ TỊCH BAN ĐẠI DIỆN QUỸ
- UBCK, NHGS / SSC, Custodian Bank;

Luu: BTK/ Filed at: Secretariat.
ON BEHALF OF THE GENERAL MEETING OF INVESTORS

CHAIRMAN OF THE BOARD OF REPRESENTATIVES

TSAI, HSIU-LI
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Phu Hung
FUND MANAGEMENT

ĐIỀU LỆ QUỸ

QUỸ ĐẦU TƯ CHỌN LỌC

PHÚ HƯNG VIỆT NAM

(PHVSF)

Tháng 04/2026



MỤC LỤC
I. CĂN CỨ PHÁP LÝ

II. CÁC ĐỊNH NGHĨA.

1

3

Chương I. QUY ĐỊNH CHUNG... 6

Diều 1. Tên Quỹ và dịa chi liên hệ. 6

Điều 2. Thời hạn hoạt động của Quỹ. 6

Diều 3. Nguyên tắc tổ chức của Quỹ 6

Điều 4. Tổng vốn huy động và số lượng chứng chỉ quỹ chào bán....

Điều 5. Chi định đại diện huy động vốn và chào bán chứng chỉ quỹ 7

Điều 6. Công ty quản lý quỹ 7

Điều 7. Ngân hàng giám sát

Chương II. CÁC QUY ĐỊNH VỀ MỤC TIÊU, CHÍNH SÁCH VÀ HẠN CHẾ ĐẦU

TU.
8

Điều 8. Mục tiêu đầu tư 8

Diều 9. Chiến lược dầu tư. 8

Điều 10. Hạn chế đầu tư... 10

Điều 11. Hoạt động vay, cho vay, giao dịch mua bán lại, giao dịch ký quỹ.. 12

Điều 12. Phương pháp lựa chọn dầu tư...... 12

Chương III. NHÀ ĐẦU TƯ, SỐ ĐĂNG KÝ NHÀ ĐẦU TƯ VÀ GIAO DỊCH CHỨNG
CHÍ QUỸ 14

Điều 13. Nhà đầu tư 14

Điều 14. Quyền và nghĩa vụ của Nhà dầu tư 14

Điều 15. Sổ đăng ký Nhà đầu tư 16

Điều 16. Giao dịch chứng chỉ quỹ mở. 17

Điều 17. Mua lại một phần, tạm dừng giao dịch chứng chỉ quỹ.

Điều 18. Giá bán, giá mua lại

21

23

Điều 19. Chuyển nhượng phi thương mại. 23

Điều 20. Giải pháp cho vấn đề thua lỗ của Quỹ. 24

Chương IV. ĐẠI HỘI NHÀ ĐẦU TU... 25



Điều 21. Dại hội nhà đầu tư
25

Điều 22. Đại hội nhà đầu tư bất thường 25

Điều 23. Diều kiện, thể thức tiến hành họp, thông qua quyết định Đại hội Nhà đầu

Diều 24. Phản dối quyết định của Đại hội nhà đầu tư.

tu26

27

Chương V. BAN ĐẠI DIỆN QUỸ ....
28

Điều 25. Ban dại diện quỹ.

Điều 26. Nhiệm kỳ, tiêu chuẩn lựa chọn thành viên Ban đại diện quy..

28

28

Điều 27. Quyên và nghĩa vụ của Ban đại diện quỹ.

Điều 28. Quyền và nghĩa vụ của thành viên Ban đại diện quỹ

29

29

Điều 29. Chủ tịch Ban đại diện quỹ 29

Điều 30. Bổ nhiệm, miễn nhiệm, bãi nhiệm và bổ sung thành viên Ban đại diện quỹ. 30

Điều 31. Thủ tục điều hành của Ban đại diện quỹ 30

Diều 32. Cuộc họp Ban đại diện quy.... 31

Điều 33. Biên bản họp Ban dại diện quỹ 31

Chương VI. CÔNG TY QUẢN LÝ QUỸ. 32

Điều 34. Tiêu chuẩn lựa chọn Công ty quản lý quy 32

Điều 35. Quyền và nghĩa vụ của Công ty quản lý quỹ 32

Điều 36. Chẩm dứt quyền và nghĩa vụ đối với Quỹ của Công ty quản lý quỹ 35

Điều 37. Hạn chế hoạt động của Công ty quản lý quỹ.

Chương VII. NGÂN HÀNG GIÁM SÁT

36

38

Điều 38. Tiêu chuẩn lựa chọn Ngân hàng giám sát

Diều 39. Quyền và nghĩa vụ của Ngân hàng giám sát

Điều 40. IHoạt động giám sát của Ngân hàng giám sát

38

38

39

Điều 41. Chẩm dứt quyền và nghĩa vụ đối với Quỹ của ngân hàng giám sát. 40

Chương VII. CÁC TỎ CHỨC CUNG CÁP DỊCH VỤ LIÊN QUAN 42

Điều 42. Các hoạt động được ủy quyền 42
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I. CĂN CỨ PHÁP LÝ

Việc thành lập và hoạt động của Quỹ Đầu tư Chọn lọc Phú Hưng Việt Nam (PHVSF) và các vấn
đề liên quan chịu sự điều chỉnh của:

1. Luật Doanh nghiệp số 59/2020/QII14 do Quốc hội nước Cộng hòa Xã hội Chủ nghĩa Việt
Nam thông qua ngày 17/06/ 2020 và có hiệu lực từ ngày 01/01/2021 và các văn bản hướng
dẫn thi hành Luật Doanh nghiệp;

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Luật Chứng khoán số 54/2019/QH14 do Quốc hội nước Cộng hòa Xã hội Chủ nghĩa Việt
Nam thông qua ngày 26/11/2019 và có hiệu lực từ ngày 01/01/2021;

Luật sửa đổi, bổ sung một số diều của Luật Chứng khoán, Luật Kế toán, Luật Kiểm toán

dộc lập, Luật Ngân sách Nhà nước, Luật quân lý, sử dụng tài sản công, Luật quản lý thuể,
Luật thuế thu nhập cá nhân, Luật dự trữ quốc gia, Luật xử lý vi phạm hành chính số
56/2024/QH15 được Quốc hội Nước Cộng Hòa Xã hội Chủ Nghĩa Việt Nam thông qua
ngày 29 tháng 11 năm 2024;

Nghị định số 155/2020/NĐ-CP ban hành ngày 31/12/2020 của Chính phủ quy định chi tiết
thi hành một số diều của Luật Chứng khoán, có hiệu lực từ ngày 01/01/2021;

Nghị định số 245/2025/ND-CP ngày 11/9/2025 sửa đổi, bổ sung một số diều của Nghị định
số 155/2020/NĐ-CP ngày 31/12/2020 của Chính phủ quy định chi tiết thi hành một số điều
của Luật Chứng khoán;

Nghị định số 156/2020/NĐ-CP ban hành ngày 31/12/2020 của Chính phủ quy định xử phạt
vi phạm hành chính trong lĩnh vực chứng khoán và thị trường chứng khoán, có hiệu lực từ

ngày 01/01/2021;

Nghị định số 128/2021/NĐ-CP ngày 30/12/2021 của Chính phủ sửa đổi, bổ sung một số
điều của Nghị định số 156/2020/NĐ-CP ngày 31/12/2020 của Chính phủ về xử phạt vi
phạm hành chính trong lĩnh vực chứng khoán và thị trường chứng khoán;

Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16/11/2020 của Bộ Tài chính hướng dẫn công bố thông
tỉn trên thị trường chứng khoán;

Thông tư số 68/2024/TT-BTC ngày 18 tháng 09 năm 2024 của Bộ Tài chính sửa đổi, bổ
sung một số điều của các Thông tư quy dịnh về giao dịch chứng khoán trên hệ thống giao
dịch chứng khoán; bù trừ và thanh toán giao dịch chứng khoán; hoạt động của công ly
chứng khoán và công bố thông tin trên thị trường chứng khoán;

10. Thông tư số 98/2020/TT-BTC ngày 16/11/2020 của Bộ Tài chính hướng dẫn hoạt động và

quản lý quỹ dầu tư chứng khoán;

11. Thông tư số 136/2025/IT-BTC ngày 29/12/2025 của Bộ Tài Chính sửa đổi, bổ sung một
số diều của Thông tư 98/2020/TT-ВTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 của Bộ Tài Chính
hướng dẫn hoạt động và quản lý quỹ đầu tư chứng khoán;

12. Thông tư số 99/2020/TT-BTC ngày 16/11/2020 của Bộ Tài chính hướng dẫn hoạt động
của Công ty quản lý quỹ dầu tư chứng khoán;

13. Thông tư số 119/2020/TT-BTC ngày 31/12/2020 của Bộ Tài chính quy định hoạt
đăng ký, lưu ký, bù trừ và thanh toán giao dịch chứng khoán;

động
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14. Thông tư số 18/2025/TT-BTC ngày 26 tháng 04 năm 2025 của Bộ Tài chính sửa đổi, bổ
sung một số điều của Thông tư số 119/2020/TT-BTC ngày 31 tháng 12 năm 2020 của Bộ
trưởng Bộ Tài chính quy định hoạt dộng đăng ký, lưu ký, bù trừ và thanh toán giao dịch
chứng khoán, Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020 của Bộ trường
Bộ Tài chính hướng dẫn công bố thông tin trên thị trường chứng khoán đã được sửa đồi,

bổ sung một số điều theo Thông tư số 68/2024/1T-BTC ngày 18 tháng 9 năm 2024 của Bộ
trưởng Bộ Tài chính;

15. Thông tư số 120/2020/TT-BTC ngày 31/12/2020 của Bộ Tài chính quy dịnh giao dịch cổ

phiếu niêm yết, đăng ký giao dịch và chứng chi quỹ, trái phiếu doanh nghiệp, chứng quyền
có bảo đảm niêm yết trên hệ thồng giao dịch chứng khoán;

16. Thông tư số 125/2011/TT-BTC ngày 05/09/2011 của Bộ Tài chính về việc ban hành hướng

dẫn kể toán áp dụng với Công ty Quản lý quỹ;

17.  Thông tư số 198/2012/TT-BTC ngày 15/11/2012 của Bộ Tài chính về chế độ kể toán áp
dụng đôi với quỹ mở;

18. Thông tư số 51/2021/TT-BTC ngày 30/6/2021 của Bộ Tài chính hướng dẫn nghĩa vụ của

tổ chức, cá nhân trong hoạt động dầu tư nước ngoài trên thị trường chứng khoán Việt Nam;

19. Thông tư số 134/2017/TT-BTC ngày 19/12/2017 của Bộ Tài chính hướng dẫn giao dịch

diện từ trên thị trường chứng khoán;

20. Thông tư số 73/2020/TT-BTC ngày 07/8/2020 của Bộ Tài chính sửa đổi, bố sung một số
điều của Thông tư số 134/2017/TT-BTC ngày 19/12/2017 của Bộ Tài chính hướng dẫn

giao dịch điện tử trên thị trường chứng khoản;

21. Các văn bân pháp lý có liên quan khác (được sửa đổi, bổ sung, thay thế lại từng thời điểm).
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"Quy"

II. CÁC ĐỊNH NGHĨA

Là Quỹ Đầu tư Chọn lọc Phú Hưng Việt Nam (gọi tắt là Quỹ
PHVSF), là một quỹ đầu tư chứng khoán dạng mở, thực hiện chào
bán chứng chỉ quỹ ra công chúng, được thành lập theo Luật chứng
khoán, các quy định của pháp luật có liên quan và Điều lệ quỹ.

"Công ty quản lý quỹ” Nghĩa là Công ty Cổ phần Quản lý Quỹ Phú Hưng (hay gọi tắt là
PHFM) dược thành lập theo Giấy phép thành lập và hoạt động số
24/UBCK-GP do Uy ban chứng khoán Nhà nước cấp ngày
28/12/2007. Công ty Cổ phần Quản lý quỹ Phú Hưng được Nhà dầu
tư ủy thác quản lý Quỹ, có quyển và nghĩa vụ theo quy định tại
Chương VI của Điều lệ này.

“Ngân hàng giám sát"

"Công ty kiểm toán"

“Điều lệ Quỹ PHVSF"

Nghĩa là Ngân hàng TMCP Đầu tư và Phát triển Việt Nam Chi

nhánh Nam Kỳ Khởi Nghĩa hoạt động theo Giấy chứng nhận dăng
ký hoạt động chi nhánh số 0100150619-079 do Sở kế hoạch và Đầu

tư thành phố Hồ Chí Minh cấp đăng ký lần đầu ngày 29/11/2004

(được sửa đổi, bồ sung tại từng thời điểm) và Giấy chứng nhận đăng
ký hoạt dộng lưu ký chứng khoán số 106/QĐ-UBCK do Üy ban

Chứng khoán Nhà nước cấp ngày 14/05/2003 hoặc bắt kỳ Ngân
hàng Giám sát nào khác được chỉ dịnh thay thế, cung cấp các dịch
vụ: (i) bảo quản, lưu ký chứng khoán, tài liệu xác nhận quyền sở
hữu tài sản hợp pháp của Quỹ; các hợp đồng kinh tế, các chứng từ
có liên quan dến tài sản của Quỹ đồng thời giám sát hoạt động của
Quỹ; (ii) thực hiện chức năng giám sát toàn bộ hoạt động quản lý
tài sản của Quỹ do Công ty quản lý quỹ thực hiện. Quyền và nghĩa
vụ của Ngân hàng giám sát được quy dịnh tại Chương VII của Điều
lệ này và pháp luật có liên quan.

Là công ty kiểm toán cho Quỹ được Đại hội Nhà đầu tư chỉ định và

nằm trong danh sách Công ty kiểm toán dược Ủy ban Chứng khoán

Nhà nước chấp thuận, thực hiện việc kiểm toán hằng năm tài sản
của Quỹ đầu tư Chọn lọc Phú Hưng Việt Nam.

Bao gồm văn bản này, các Phụ lục đính kèm và các sửa đổi bổ sung

hợp pháp (nều có).

“Bản cáo bach" Là tài liệu hoặc dữ liệu diện tử công khai những thông tin chính xác,

trung thực, khách quan liên quan dến việc chào bán và phát hành

chứng chỉ quỹ của Quy.

“Hợp dồng giám sát" Là hợp đồng được ký kết giữa Công ty quản lý quỹ và Ngân hàng
giám sát được thông qua bởi Đại hội Nhà dầu tư của Quỹ.

“Nhà đầu tư" Là cá nhân, tổ chức trong nước và nước ngoài nắm giữ chứng chỉ
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“Đại hội nhà dầu tư”

“Ban đại diện quỹ"

Quy.

Là Đại hội của Nhà đầu tư có quyền biểu quyết, được tổ chức
thường kỳ hoặc bất thường để thông qua các vẫn đề quan trọng có

liên quan đến Quỹ. Đại hội nhà đầu tư là cơ quan quyền lực cao nhất
của Quỹ.

Là những người đại diện cho Nhà đầu tư, được Dại hội nhà đầu tư

bầu ra để thay mặt Nhà đầu tư thực hiện việc giám sát các hoạt động

của Quỹ, Công ty quản lý quỹ và ngân hàng giám sát theo quy định

của Điều lệ này và pháp luật Việt Nam.

“Vốn điều lệ" Là tổng số vốn bằng tiền do tất cả Nhà đầu tư thực góp tại đợt phát

hành chứng chỉ quỹ lần đầu ra công chúng và được ghi trong Điều
lệ Quỹ.

“Dơn vị quỹ" Là vốn điều lệ được chia thành nhiều đơn vị bằng nhau. Mệnh giá

đơn vị quỹ của đợt phát hành lần đầu là 10.000 đồng/dơn vị. Mỗi

đơn vị quỹ đại diện cho phần lợi nhuận và vốn như nhau của Quỹ.

“Chứng chỉ Quỹ"

"Giá bán/Giá

hành"

"Giá mua lại"

phát

"Giá dịch vụ quần lý

Là loại chứng khoán do Công ty Quần lý quỹ đại diện cho Quỹ phát

hành, dưới dạng bút toán hoặc ghi số, xác nhận quyền và lợi ích hợp

pháp của Nhà đầu tư đổi với tài sản hoặc vôn của Quỹ theo tỷ lệ

tương ứng với số đơn vị Quỹ mà Nhà đầu tư đang sở hữu.

Là mức giá Nhà đầu tư phải thanh toán cho Công ty quản  lý quỹ để

mua một đơn vị quỹ. Giá bán/Giá phát hành băng mệnh giá (trong

đợt chào bán lần đầu ra công chúng) hoặc bằng giá trị tài săn ròng

trên một đơn vị quỹ cộng thêm giá dịch vụ phát hành đã quy dịnh

tại Điều lệ Quỹ.

Là mức giá mà Công ty quản lý quỹ phải thanh toán để mua lại từ

Nhà đầu tư một đơn vị quỹ. Giá mua lại băng giá trị tài sản ròng
trên một đơn vị quỹ trừ đi giá dịch vụ mua lại chứng chỉ quỹ đã quy

định tại Điều lệ Quỹ.

Là giá dịch vụ phải trả cho Công ty quản lý quỹ cung cấp dịch vụ
quản lý quỹ dã được quy định tại Diều lệ Quỹ.quy"

"Giá dịch vụ phát

hành"

Là giá dịch vụ mà Nhà dầu tư phải trả khi mua một chứng chỉ quỹ.

Giá dịch vụ phát hành được tính theo tỷ lệ phẩn trăm tổng giá trị

đăng ký mua chứng chỉ quỹ của Nhà đầu tư và được trừ vào tông sô
tiền dăng ký mua trước khi tính số lượng chứng chỉ quỹ được phân

phối.

"Giá dịch vụ mua lại" Là giá dịch vụ mà Nhà dầu tư phải trả khi bán một đơn vị chứng chỉ

quỹ. Giá dịch vụ mua lại tính theo tỷ lệ phần trăm tổng giá trị chứng
chi quỹ được mua lại và dược trừ đi từ giá trị giao dịch chứng chỉ
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